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Gebruiksaanwijzing voor horizontale levenslijn RAINBOW X gecertificeerd volgens 

EN 795   
 

 

 

 

        Hartelijk dank dat u voor VERTIQUAL-EDGE® hebt gekozen! U hebt een product van hoge kwaliteit gekocht dat u op betrouwbare wijze zal beschermen en 

lange tijd uw begeleider zal zijn bij het werken op hoogte en diepte. Deze handleiding moet worden gelezen en begrepen voordat het product wordt gebruikt! Dit 

product wordt gebruikt in combinatie met andere apparatuur (componenten) en vormt zo een systeem voor het werken op hoogte. Raadpleeg de handleiding van 

elk onderdeel in uw systeem voor compatibiliteit en correct gebruik! Het opvolgen van deze instructies is essentieel voor uw veiligheid. Als u dit niet doet, kan dit 

leiden tot ernstige of zelfs dodelijke ongevallen! Bewaar deze instructies samen met het product, toegankelijk voor alle gebruikers, zodat ze geraadpleegd kunnen 

worden wanneer dat nodig is!  

 

WAARSCHUWING!  Deze instructies zijn een elementaire, uitgebreide handleiding voor het veilige gebruik van de aangeschafte apparatuur. Ze bevatten 

algemene informatie over het product, bedoeld om de gebruiker te helpen, maar kunnen niet alle situaties behandelen die zich kunnen voordoen tijdens de 

dagelijkse activiteiten en kunnen in geen geval de gespecialiseerde opleidingen voor veiligheid op hoogte vervangen. Deze persoonlijke beschermingsmiddelen 

tegen vallen van hoogte mogen alleen worden gebruikt door goed opgeleide gebruikers, die bekend zijn met de relevante wetgeving en die met succes een 

speciale veiligheidstraining voor het werken op hoogte hebben afgerond.  

 

WAARSCHUWING!  Voor werkzaamheden waarbij het risico bestaat om van hoogte of in de diepte te vallen, moet vooraf een risicobeoordeling worden uitgevoerd 

in overeenstemming met de geldende voorschriften en wettelijke bepalingen (EN-normen of specifieke nationale regels) die adequate maatregelen voor veiligheid 

en redding bieden!  

 

WAARSCHUWING!  De gebruiksaanwijzing wordt bijgewerkt wanneer er technische of wettelijke wijzigingen zijn. De laatste versie van de instructies overschrijft 

eerdere versies en is de enige geldige versie. Zorg ervoor dat u de instructies van de meest recente versie volgt. U kunt de meest recente instructies downloaden 

van onze website www.vertiqualsafety.com door naar de sectie van elk product te gaan. Neem voor hulp of aanvullende vragen contact met ons op via 

sales@edge-safety.eu of tel. (+31) 0118.745760  

WAARSCHUWING! De gebruiker moet medisch geschikt en in staat zijn om zijn eigen veiligheid te garanderen en dienovereenkomstig te handelen in mogelijke 

noodsituaties! Vraag medische goedkeuring volgens de geldende nationale wetgeving! 

WAARSCHUWING! Als het product wordt doorverkocht buiten het oorspronkelijke land van bestemming, moet de wederverkoper deze handleiding verstrekken in 

de taal van het land waar het product zal worden gebruikt. 

 

GEBRUIKSGEBIED  

De "RAINBOW X" wordt gebruikt als een tijdelijke en transporteerbare flexibele ankerlijn die horizontaal wordt geïnstalleerd. De RAINBOW X werd getest en 

gecertificeerd als ankertoestel volgens de norm EN 795:2012 Type C (voor 1 persoon) en aanvullend volgens TS 16415:2013 Type C (voor 3 personen).  Samen 

met andere geteste en gecertificeerde componenten wordt de flexibele ankerlijn gebruikt als tijdelijk ankerapparaat in valstopsystemen. Het doel van deze 

systemen is om de vrije val van de gebruiker te stoppen, het grootste deel van de schok te absorberen en de resterende kracht gelijkmatig te verdelen, terwijl het 

lichaam van de gebruiker in een juiste positie wordt gehouden totdat hij of zij wordt gered.    

RAINBOW X wordt geïnstalleerd tussen twee vaste ankerpunten van geschikte sterkte die zich op dezelfde hoogte bevinden zodat de ankerlijn horizontaal 

gepositioneerd is. Voor de installatie is een doorbuiging van maximaal 15° ten opzichte van het horizontale vlak toegestaan! De minimale vrije ruimte onder de 

gebruiker (valvrijheid) moet worden gewaarborgd om te voorkomen dat de gebruiker de grond of obstakels raakt terwijl de val wordt opgevangen.  

Het product mag uitsluitend worden gebruikt als een PBM (persoonlijke beschermingsmiddelen tegen vallen), in gebruikelijke omgevingen met temperaturen tussen 

-30℃ en +50℃, zonder potentieel explosieve atmosferen, ver weg van vlammen, vonken, hete metalen spatten, stof, cement of andere fijne poeders. Vermijd 

contact met scherpe randen, schurende oppervlakken, elektriciteit, chemicaliën, bijtende oplossingen en stoffen, overmatige hitte, olie, verf of andere 

verontreinigingen.  
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BESCHRIJVING 
 RAINBOW X gebruikt een PES-weefsel met een hoge treksterkte van 34 mm als hoofdverankeringslijn. De lijn heeft twee genaaide eindlussen die worden uitgerust 
met EN 362 gecertificeerde connectoren voor bevestiging aan de vaste ankerpunten. De ankerlijn is uitgerust met een ratelmechanisme van verzinkt staal, dat wordt 
gebruikt om de lengte in te stellen en de lijn voor te spannen voor gebruik. RAINBOW X heeft een statische sterkte van minimaal 38 kN.  
 

BELANGRIJKSTE COMPONENTEN 

 

 
DE ANKERPUNTEN KIEZEN!  
De twee ankerpunten moeten in staat zijn om de minimale kracht in alle richtingen te leveren, afhankelijk van de geconfigureerde lengte en het aantal gebruikers 

dat op de lijn is aangesloten!  Controleer de onderstaande tabel!  

MINIMALE STERKTE VAN DE EINDANKERS (MBS) & DOORBUIGING (D) 

Aantal 
gebruikers 

Lengte 3 - 5 m Lengte 5 - 10 m Lengte 10 - 20 m 

 MBS [kN] D [m]  MBS [kN] D [m]  MBS [kN] D [m] 

1 16 kN 0,6 m 16 kN 1,2 m 16 kN 1,95 m 

2 - 3  22 kN 0,8 m  22 kN  1,3 m 22 kN 2,3 m 
A 

 

Typische installatie / typen eindankers: 

        

EN 795 type A gecertificeerde ankerpunten (Fig.1) die de 
minimaal vereiste breeksterkte kunnen leveren!   

 
Gecertificeerde ankersling (EN 795 type B) om een geschikte 
ankerconstructie gewikkeld (Fig.2).  Zorg ervoor dat de 
ankerconstructie de vereiste minimale sterkte kan leveren, dat de 
vorm en afmetingen een veilige en betrouwbare verbinding 
mogelijk maken en dat er GEEN scherpe randen zijn! 

   
 
  

Eindaansluiting Eindaansluiting 
Kort riempje  
(Productlabel vindt u hier!) 

Transporttas 

Ratel 
Lange riem  

(Hoofdverankeringslijn) 

 

Fig. 1  

 

Fig. 2  

 
Maximale helling!   
 

Zorg ervoor dat de ankerpunten zich op dezelfde hoogte bevinden zodat de 

leeflijn horizontaal geïnstalleerd wordt! Een doorbuiging van maximaal 

15° ten opzichte van horizontaal is toegestaan! 

 

 

 

 

HARDY 
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WAARSCHUWING!  Voor gebruik moeten de integriteit, de correcte werking en de compatibiliteit van de apparatuur worden gecontroleerd! Als er schade wordt 
vastgesteld, moet de uitrusting onmiddellijk uit gebruik worden genomen! Als de leeflijn uitgerust is met karabijnhaken met SCREW-vergrendeling, zorg er dan voor 
dat de sluiting volledig gesloten en correct vastgemaakt is, alvorens hem te gebruiken!  Opmerking: karabijnhaken met SCREW-vergrendeling mogen NIET gebruikt 
worden op werkplekken waar de gebruiker zich vaak moet aan-/afkoppelen!  Als de leeflijn uitgerust is met AUTO-LOCK, TRI-LOCK of TWIST-LOCK karabijnhaken, 
zorg er dan voor dat de sluiting volledig gesloten en vastgezet is voor gebruik. 

 

INSTALLATIE VAN DE TIJDELIJKE REDDINGSLIJN: 

a) Pak de leeflijn uit en leg hem tussen twee geschikte ankerpunten! (Zorg ervoor dat de band niet gedraaid is) 

b) Bevestig de twee eindconnectoren op de juiste manier!  (Zie Fig. 1, Fig. 2 en het gedeelte VERBINDINGEN) 

c) Zet de ratel in de positie "OPEN" (1) en draai de hoofdas (2) zodat de band vrij kan glijden.   Zorg ervoor dat de band niet gedraaid is en breng een lichte 

spanning aan met de hand (3).  Trek de hendel op en neer (4) om de lijn op spanning te brengen terwijl je het vrije uiteinde strak houdt. Zorg ervoor dat er ongeveer 

3 windingen over de hoofdas zijn en dat de lijn stevig gespannen is met 1kN ± 20% (5).  Zet de hendel in de positie "GESLOTEN" (6).    

OPMERKING: Span alleen met uw hand en de ratel! Gebruik GEEN verlengstukken of andere middelen om meer spanning aan te brengen dan nodig is!   

AANSLUITINGEN 

 

 

 

 

                
 

 

 

                                    

                                     

OPEN/DICHT  
 

JUIST GEBRUIK  
 

ONJUIST EN GEVAARLIJK GEBRUIK 

Automatis
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Fig. 3 
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d) Zorg ervoor dat er voldoende vrije ruimte onder u is en sluit uw leeflijn aan op de verankeringslijn met een gecertificeerde connector (EN 362)! 

 

DE LEVENSLIJN VERWIJDEREN 
Om de spanning weg te nemen en de leeflijn te verwijderen: schuif de veiligheidsplaat omhoog en houd hem vast (1), zet dan de ratel in de "OPEN" positie door de 

handgreep naar beneden te duwen.  

            

 

 

HERFSTOPRUIMING! 
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WAARSCHUWING! Bij gebruik van de flexibele verankeringslijn in een valbeveiligingssysteem is het zeer belangrijk voor uw veiligheid om een geschikte 

valdempende leeflijn (EN 354 + EN 355) te gebruiken die de optredende krachten op het lichaam onder de 6 kN houdt!  De valdempende leeflijn wordt op de 

juiste manier tussen de flexibele ankerlijn en het valharnas van de gebruiker bevestigd (EN 361)!   

WAARSCHUWING! De ankerlijn is bedoeld om te vervormen in de richting van de belasting! Besteed speciale aandacht aan deze vervorming en extra lengte als 

de lijn in een noodsituatie moet worden gebruikt als ankerpunt in een reddingssysteem! In dit geval is een extra (back-up) valbeveiligingssysteem vereist, dat 

wordt bevestigd aan een apart vast ankerpunt (bijvoorbeeld: EN 795 type A)!   Vanwege de doorbuiging van de flexibele ankerlijn is deze NIET geschikt voor 

gebruik in touwsystemen!    

WAARSCHUWING! Het is niet toegestaan om de flexibele ankerlijn te gebruiken met een oprolbare valbeveiliger (EN 360) of met een meelopende valbeveiliger 

(EN 353-2) vanwege de potentiële gevaren die kunnen ontstaan als de apparaten niet samen zijn getest!   

WAARSCHUWING! De maximale belasting die op de ankerconstructie kan worden overgedragen is 19 kN (voor 2-3 personen die werken op een minimaal 

toegestane overspanning van 3-5m). Het is dus noodzakelijk om ervoor te zorgen dat de structuur een bewezen draagvermogen heeft van minstens 19 kN in alle 

richtingen! Het wordt aanbevolen om in dit geval te zorgen voor een draagvermogen van minimaal 22 kN voor alle mogelijke belastingsrichtingen!   

WAARSCHUWING!  Gezien de doorbuiging van de lijn en de mogelijkheid om te glijden, moet u vooral letten op de scherpe randen die in contact 

kunnen komen met de flexibele ankerlijn of met uw verbindingskoord! Neem alle nodige voorzorgsmaatregelen om contact met scherpe randen te 

vermijden!  

WAARSCHUWING! De gebruiker moet ervoor zorgen dat alle onderdelen van zijn valbeveiligingssysteem compatibel zijn en zodanig worden gebruikt dat het ene 

onderdeel de veilige werking van het andere niet verstoort!        

Hieronder staan enkele voorbeelden van onjuist gebruik. Merk op dat dit de meest voorkomende situaties in het gebruik zijn, maar een volledige lijst van alle 

mogelijke onjuiste toepassingen kan niet worden behandeld in deze handleiding!      !!!  Verleng de lengte van uw flexibele ankerlijn NIET door extra vanglijnen, 

stroppen of andere middelen te gebruiken of door twee flexibele ankerlijnen met elkaar te verbinden!       !!!  Laat de hoofdlijn NIET over een ankerstructuur lopen 

om een ankerpunt te maken (choke hitched verbinding)! Gebruik in plaats daarvan een geschikte verankeringslijn die compatibel is en de vereiste sterkte biedt!   

WAARSCHUWING! Dit product mag alleen worden gebruikt door getrainde en/of anderszins bekwame personen. Beginners gebruiken het onder direct toezicht 

van dergelijke personen!  

L - Lengte [m] van de geïnstalleerde leeflijn (gemeten tussen 

de draagpunten van de eindankers)   
 

D - Doorbuiging [m] van de lijn bij het opvangen van een val 

(CHECK TABLE inclusief sterkte en doorbuiging!)  
 

E - Totale lengte + Maximale rek van de schokabsorberende 

leeflijn (EN 354 & EN 355)  
 

  bijv.: voor een typische 2m lange valdempende vallijn 

E=3,75 m  

2m - totale lengte van de vallijn (incl. verbindingsstukken)     

1,75 m - max. rek mogelijk volgens EN 355  
 

2,5 m - Veiligheidsafstand + gemiddelde gebruikershoogte 

(gemeten vanaf de voeten tot het valbevestigingspunt van het 

harnas) 
 

C - Valvrijheid [m] gemeten vanaf de voorgespannen lijn tot 

het dichtstbijzijnde obstakel eronder!  

     C = D + E + 2,5m  
 

bijv. voor L=20m en E=3,75m  

  C = 2,2m + 3,75m + 2,5m → C = 8,45m 

 

2,5 m  
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WAARSCHUWING! De gebruiker moet de prestaties en ook de beperkingen van zijn apparatuur kennen voordat hij deze gebruikt! In geval van onzekerheid over 

de apparatuur of het veilige gebruik ervan, vraag advies aan de fabrikant of uw gekwalificeerde distributeur.  

WAARSCHUWING! Dit apparaat mag alleen worden gebruikt voor het doel waarvoor het is bestemd! Gebruik uw apparatuur NIET voor andere doeleinden en ga 

nooit over de grenzen heen!     

WAARSCHUWING! Als de uitrusting betrokken is geweest bij een valincident of als er twijfel bestaat over de staat ervan, gebruik deze dan NIET! Stuur het in 

plaats daarvan naar de fabrikant of naar een geautoriseerde vertegenwoordiger van de fabrikant voor een professionele beoordeling !  

WAARSCHUWING! Gebruik het product niet voor het tillen of hanteren van materialen! Persoonlijke beschermingsmiddelen tegen vallen mogen nooit worden 

gebruikt als hefapparatuur! 

WAARSCHUWING! Het is ten strengste verboden om uw PBM's bloot te stellen aan vlammen of extreme hitte! Blijf uit de buurt van hete en gloeiende voorwerpen!

  

 

REDDING 
Er moet een reddingsplan worden opgesteld voordat met het werk op hoogte of diepte wordt begonnen! Het is verplicht om het specifieke reddingsplan voor elke 
situatie op te stellen en te kennen en om aangewezen personeel en geschikte interventiemiddelen te hebben! Voer een volledige risicobeoordeling uit voor uw locaties 
en bepaal de veiligste en meest efficiënte vorm van redding!    
Reparaties of andere wijzigingen mogen alleen door de fabrikant worden uitgevoerd! Reparaties, wijzigingen of toevoegingen (zelfs kleine) door anderen zijn ten 
strengste verboden en leiden tot het verlies van de fabrieksgarantie en elke verantwoordelijkheid met betrekking tot dit product! 
 

PERIODIEKE INSPECTIES EN CONTROLES  

De gebruiker moet zijn apparatuur voor en na elk gebruik visueel en functioneel inspecteren! Tijdens het gebruik is het belangrijk om uw apparatuur te controleren 

om mogelijke schade te identificeren die tijdens het gebruik is toegebracht zonder dat u zich daarvan bewust was.  

De apparatuur moet periodiek worden geïnspecteerd, ten minste eenmaal per 12 maanden of vaker indien nodig, afhankelijk van de werkomstandigheden en 

verplicht na elk incident waarbij de apparatuur betrokken is geweest. De veiligheid van de gebruikers hangt af van de duurzaamheid en blijvende efficiëntie van de 

apparatuur! Inspecties kunnen alleen worden uitgevoerd door de fabrikant of door een erkend inspectiecentrum. Als de periodieke inspecties niet minstens om 

de 12 maanden worden uitgevoerd, door niet-gekwalificeerde personen of zonder de instructies van de fabrikant strikt na te leven, vervalt de garantie en 

wijst de fabrikant elke verantwoordelijkheid met betrekking tot de apparatuur af!  

OPMERKING: Het label moet altijd aanwezig en leesbaar zijn!  

OPMERKING: Het wordt aanbevolen om de ankerlijn te markeren met de datum van de volgende inspectie!    

 

De apparatuur moet onmiddellijk uit gebruik worden genomen als:  

  

1. De markering/het etiket ontbreekt of is onleesbaar. 

 2. 2. SCHADE is geconstateerd (insnijdingen, sneden, scheuren, schaafwonden, versleten of gebroken naden, verkleuring, verharde of verdunde 

plekken, brandplekken, gesmolten plekken, roest, scheuren, beschadigde klinknagels, krommingen, vervormingen en andere vervormingen van de 

metalen onderdelen) als er andere afwijkingen aan de onderdelen of de structuur zijn geconstateerd of als het product veranderingen heeft ondergaan 

ten opzichte van de oorspronkelijke staat!   

Hieronder staan enkele voorbeelden van beschadigde banden en naden:   

 
 

 3. FUNCTIETEST IS MISLUKT!  Test het ratelmechanisme handmatig om er zeker van te zijn dat het goed werkt en vergrendelt! (bijv. als je aan de 

handgreep trekt, glijden de vergrendelplaten van de ratel en vergrendelen ze correct, ontbreken er geen veren of andere onderdelen, enz.) 

Controleer ook of alle verbindingsstukken goed sluiten en vergrendelen! 

4. Er is contact geweest met verf of onbekende chemicaliën (onomkeerbare verontreinigingen).  

5. De uitrusting was betrokken bij een val of werd zwaar belast.  

6. De integriteit van de apparatuur is twijfelachtig en het inspectielogboek is onvolledig of ontbreekt.  

7. De uitrusting was langer dan 10 jaar in gebruik.     

    

MARKERING 

 Het product is voorzien van een label dat zich in de buurt van het ratelmechanisme bevindt. Het label bevat de volgende elementen en essentiële informatie: Type 

PBM (verplaatsbare flexibele ankerlijn), Naam van het model (RAINBOW X), Maximum aantal personen toegestaan voor gelijktijdig gebruik (3 pers.), Maximum 

lengte van de ankerlijn (Lengte: ... m), Serienummer van het product (Serienr. 000000), Productiedatum (Vervaardigd: mm/jjjj), Normen waaraan het product 
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voldoet (EN 795:2012 en TS 16415:2013), Europese CE-markering met het nummer van de aangemelde instantie die de productiecontrole uitvoert (CE 2756), 

Internationaal symbool voor het lezen van de instructies voor gebruik, Waarschuwing betreffende de noodzaak om te zorgen voor geschikte verankeringspunten en 

voldoende vrije ruimte onder het werkgebied, Naam van de fabrikant (Fabrikant: VERTIQUAL ENGINEERING), Adres van de fabrikant (RO-547367 Corunca, Str. 

Calea Sighișoarei, Nr. 110).     

OPMERKING: Het label moet altijd aanwezig en leesbaar zijn!   

 

De DIENSTDUUR * van persoonlijke beschermingsmiddelen tegen vallen, gemaakt van textiel, is 6-8 jaar onder normale omstandigheden, maar maximaal 10 jaar 

* vanaf de datum van eerste gebruik. De datum van het eerste gebruik moet worden genoteerd in het logboek, anders wordt de productiedatum beschouwd als de 

datum van het eerste gebruik. De opslag van nieuwe, ongebruikte producten onder optimale omstandigheden (duisternis, droogte, originele verpakking, constante 

temperatuur, zonder chemische dampen, enz. * PBM's die toebehoren aan één gebruiker, niet overmatig en niet vaak zijn gebruikt, regelmatig zijn gecontroleerd 

door deskundigen, "veilig" zijn bevonden en zijn opgenomen in het testboek, een volledige producthistorie hebben, niet betrokken zijn geweest bij een val, zorgvuldig 

zijn behandeld en verzorgd, zijn opgeslagen in overeenstemming met de voorschriften, niet in contact zijn gekomen met oliën, vetten of agressieve chemicaliën, (let 

op - onvolledige lijst) kunnen tot 10 jaar in gebruik blijven. Intensief gebruik, zware en veeleisende werkomstandigheden, onjuiste toepassing, onjuist onderhoud en 

onjuiste verzorging kunnen de levensduur van de apparatuur aanzienlijk verkorten. Bepaalde gebeurtenissen, zoals vallen, grote blootstelling aan hitte, blootstelling 

aan bijtende chemicaliën, kunnen het gebruik van uw apparatuur beperken tot een enkele keer. Er kan geen algemeen geldende, bindende uitspraak worden gedaan 

over de gebruiksduur van PBM's van textiel, omdat deze afhangt van een groot aantal factoren zoals blootstelling aan UV-licht, werkomstandigheden, contact met 

verschillende stoffen, enz. De levensduur van de uitrusting eindigt wanneer een van de in het vorige hoofdstuk genoemde gevallen zich voordoet of wanneer de 

inspecteur/gecertificeerd deskundige dit besluit op basis van andere feiten. De theoretische totale levensduur van persoonlijke beschermingsmiddelen van textiel 

tegen vallen (opslagtijd + levensduur) is beperkt tot maximaal 12 jaar vanaf de productiedatum. 

OPSLAG, ONDERHOUD, TRANSPORT  

De apparatuur moet worden opgeslagen in een droge, koele en goed geventileerde ruimte, indien mogelijk in de originele verpakking. Tijdens de opslag moet deze 

PBM beschermd worden tegen UV-straling, zonnestraling, hitte, vonken, gloeiende metalen spatten, elektriciteit, chemicaliën, scherpe voorwerpen, warmtebronnen, 

stof, cement, oliën en vetten of andere verontreinigingen. Indien nodig kunnen de textiele onderdelen worden gereinigd met warm water (30°C) en vervolgens worden 

afgespoeld. Droog de natte apparatuur door deze op te hangen in een goed geventileerde ruimte, uit de buurt van warmtebronnen. Als de apparatuur volledig 

gedroogd is, kan deze worden opgeborgen in de verpakking (zak of doos). De apparatuur moet worden vervoerd in de beschermende zak of doos, uit de buurt van 

elke factor die de apparatuur kan besmetten of beschadigen.   

Inspectielogboek:  Elke PBM wordt geleverd met een inspectielogboek. Dit moet veilig worden bewaard en bij elke inspectie met het product worden meegestuurd. 

Het logboek (tabel) bevat belangrijke gegevens over uw uitrusting. De datum, handtekening van de inspecteur en de resultaten worden ook genoteerd. De datum 

van het eerste gebruik moet door de gebruiker in het logboek worden geschreven!  

 

 GARANTIE EN AANSPRAKELIJKHEID  

 De fabrikant biedt 24 maanden garantie op deze PBM's vanaf de datum van eerste gebruik. De gebruiker is verplicht om de datum van eerste gebruik in het 

inspectielogboek te noteren. Als de datum van eerste gebruik niet is ingevuld, wordt de garantieperiode berekend vanaf de productiedatum. De garantie geldt alleen 

voor materiaal- of fabricagefouten! Schade als gevolg van normale slijtage, corrosie, slecht onderhoud (of helemaal geen onderhoud), schade als gevolg van 

onvoorzichtigheid, ongelukken, valpartijen, ongeoorloofde reparaties of wijzigingen, verkeerd gebruik van deze PBM of andere redenen vallen NIET onder de garantie! 

De garantie dekt NIET de veren van de karabijnhaken omdat deze beschadigd kunnen raken door onjuiste opslag of onjuist gebruik. Garantieclaims gelden alleen 

voor het product. Alle aanspraken van de gebruiker of derden voor directe, indirecte of gevolgschade voortvloeiend uit het gebruik van deze PBM zijn uitgesloten van 

garantie en aansprakelijkheid. Alle aanspraken in dit verband worden hierbij uitdrukkelijk afgewezen. De gebruiker moet worden geïnformeerd over de gevaren van 

werken op hoogte en diepte. Hij moet zich bewust zijn van de risico's en hij moet zich ervan bewust zijn dat hij als enige verantwoordelijk is voor eventuele schade, 

ongevallen of zelfs de dood als gevolg van het gebruik van deze uitrusting. Als de gebruiker hiertoe niet in staat is of als hij hiertoe niet bevoegd is, mag hij deze PBM 

niet gebruiken. VERTIQUAL Engineering SRL wijst hierbij alle aansprakelijkheidsclaims af voor directe, indirecte, toevallige of gevolgschade die voortvloeit uit het 

gebruik van deze PBM (Persoonlijke beschermingsmiddelen tegen vallen).   

   

Dit product voldoet aan de gezondheids- en veiligheidsvereisten en bepalingen van de Europese PBM-verordening (2016/425) en de geharmoniseerde norm EN 

795:2012 vereisten gelijkwaardig aan type C verankeringsapparaat voor 1 gebruiker.  

 Daarnaast is het product getest en goedgekeurd volgens de bepalingen van TS 16415:2013 Type C als verankeringsapparaat voor gebruik door 3 personen 

tegelijkertijd.    

 

Het EU-typeonderzoek werd uitgevoerd door NB 2927 (QUINTIN CERTIFICATIONS. Adres: 825 route de Romans, 38160 Saint-Antoine-l'Abbaye, Frankrijk). De 

productiecontrole is uitgevoerd door NB 2756 (INCDPM - Het Nationaal Onderzoeks- en Ontwikkelingsinstituut voor Arbeidsveiligheid - Boekarest) in relatie tot de 

geharmoniseerde norm EN 795:2012. 

De EU Conformiteitsverklaring kan worden gedownload van onze website www.vertiqualsafety.com door naar het specifieke gedeelte van het product te gaan. 
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